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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 593/2012
z 5. jala 2012,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 2042/2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel
a leteckych vyrobkov, Casti a zariadeni a o schvalovani organizicii a persondlu zapojenych do
tychto innosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008 z 20. februira 2008 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eurdpskej agentiry
pre bezpecnost letectva, ktorym sa zru$uje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢ 1592/2002 a smernica
2004/36/ES ('), a najmé na jeho ¢ldnok 5 ods. 5,

kedze:

(1)  Pri zachovani vysokej jednotnej wrovne bezpe¢nosti
letectva v Eurdépe sa nariadenie Komisie (ES)
¢. 1702/2003 z 24. septembra 2003 stanovujiice vyko-
navacie pravidld osved¢ovania letovej sposobilosti a envi-
ronmentdlneho osved¢ovania lietadiel a prislichajicich
vyrobkov, Casti a zariadeni, ako aj osved¢ovania projek¢-
nych a vyrobnych organizicii () zmenilo a doplnilo
s ciefom podrobit lietadld s jednoduchou motorovou
konstrukciou, lietadld na rekreacné vyuzitie, ako aj stvi-
siace vyrobky, Casti a zariadenia opatreniam, ktoré si
primerané ich jednoduchému dizajnu a druhu prevadzky.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2042/2003 z 20. novembra
2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel a leteckych
vyrobkov, Casti a zariadeni a o schvalovani organizdcii
a personalu zapojenych do tychto ¢innosti () by sa malo
zmenit a doplnit, aby zostalo v stilade so zmenami zave-
denymi v nariadeni (ES) ¢. 1702/2003, najmé vzhladom
na nové vymedzenie lietadla ELA1 a moZnosti akcep-
tovat niektoré Casti, ktoré nie st rozhodujtice pre bezpec-
nost, na indtaldciu bez formuldra EASA 1.

(3)  Eurdpska agentira pre bezpetnost letectva (dalej len
,agentira“) vypracovala ndvrh vykondvacich predpisov
a v stlade s cldnkom 19 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 216/2008 ich predlozila Komisii v podobe svojho
stanoviska ¢. 01/2011 k dokumentu Postup ELA a §tan-

dardné zmeny a opravy.
() U.v. EU L 79, 19.3.2008, s.1.
() U.v. EU L 243, 27.9.2003, 5. 6.
() U.v. EU L 315, 28.11.2003, s. 1.

(4 Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom vyboru, ktory bol zriadeny podla ¢lanku 65
nariadenia (ES) ¢. 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 2042/2003 sa meni a doplna takto:

1. V ¢ldnku 2 sa pism. k) nahrddza takto:
,k) Jlietadlo ELA1‘ znamend toto eurdpske lahké lietadlo:

i) letin s maximélnou vzletovou hmotnostou (MTOM)
1200 kg alebo menSou, ktory nie je klasifikovany
ako zlozité motorové lietadlo;

ii) vetroit alebo motorovy vetroii s maximdlnou vzle-
tovou hmotnostou (MTOM) 1 200 kg alebo mensou;

iii) balén s najvacsim konstrukénym objemom nosného
plynu alebo hordceho vzduchu maximalne 3 400 m*
pre teplovzdusné balény, 1050 m® pre plynové
balény, 300 m® pre priviazané plynové balény;

iv) vzducholod uréend pre maximdlne Styroch pasazierov
s najvacsim konstrukénym objemom nosného Elynu
alebo horticeho vzduchu maximdlne 3 400 m’ pre
teplovzdusné vzducholode a 1 000 m* pre plynové
vzducholode.

2. Priloha I (Cast M) a priloha II (Cast 145) sa menia a doplnajti
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida dcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 5. jula 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

. Priloha I (¢ast M) k nariadeniu (ES) ¢ 2042/2003 sa meni a dopliia takto:

a) V bode M.A.302 sa pismeno d) nahrddza takto:
,d) Program udrzby lietadla musi byt v sdlade s:
i) pokynmi, ktoré vydal prislusny organ;
ii) pokynmi pre zachovanie letovej sposobilosti:

— vydanymi drzitelmi typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedcenia, doplnkového typového
osvedCenia, schvélenia postupu vicSej opravy, uznania osvedcenia sposobilosti ETSO alebo iného
prislusného schvilenia vydaného podla nariadenia (ES) ¢. 1702/2003 a jeho prilohy (Cast 21) a

— zahrnutymi v technickych podmienkach osved¢ovania uvedenych v 21A.90B pripadne v 21A.431B
prilohy (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003;

iii) dodatoénymi alebo alternativnymi pokynmi, ktoré navrhli vlastnik alebo organizécia pre riadenie zacho-
vania letovej sposobilosti po ich schvileni podla bodu M.A.302, s vynimkou intervalov na vykondvanie
tloh stvisiacich s bezpecnostou uvedenych v pism. ¢), ktoré mozno zvySovat, s vyhradou dostatocnych
revizii vykondvanych v silade s pism. g) a len vtedy, ked podliecha priamemu schvéleniu v stilade s bodom
M.A.302 pism. b).“

b) Bod M.A.304 sa nahrddza takto:

,M.A.304 Udaje pre zmeny a opravy

Poskodenie sa musi posudif a zmeny a opravy sa musia vykonat s pouZitim:
a) udajov schvdlenym agenttirou alebo
b) ddajov schvilenych organizaciou s povolenim na vyvoj podla casti 21, alebo

¢) udajov zahrnutych v technickych podmienkach osvedcovania uvedenych v 21A.90B pripadne v 21A.431B
prilohy (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢ 1702/2003.°

¢) Bod M.A.502 sa meni a doplia takro:
i) pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) S vynimkou komponentov uvedenych v 21A.307 pism. ¢) prilohy (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003
udrzbu komponentov vykondvaji organizdcie pre tdrzbu schvdlené v silade s oddielom A podcastou
F tejto prilohy (Cast M) alebo s prilohou II (Cast 145).

ii) dopliia sa nové pismeno e):

,¢) Udrzbu komponentov uvedenych v 21A.307 pism. ¢) prilohy (¢ast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 17022003
vykondva organizdcia kategérie A schvélend v silade s oddielom A podcastou F tejto prilohy (¢ast M) alebo
Castou 145 alebo osvedcujici persondl uvedeny v M.A.801 pism. b) bode 2 alebo pilot-vlastnik uvedeny
v M.A.801 pism. b) bode 3, pricom takyto komponent je instalovany v lietadle alebo docasne odstraneny
v zéujme lepsieho pristupu. Na ddrzbu komponentov vykondvant v stlade s tymto pismenom sa nevzta-
huje vydanie formuldra EASA 1, ale vztahuji sa fiu poziadavky na uvolnenie lietadla do prevadzky uvedené
v M.A.801.%

d) V bode M.A.613 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Po dokonceni vSetkych pozadovanych drzbarskych pric na komponente v silade s touto podcastou sa vydd
osvedCenie o uvolneni komponentu do prevadzky v silade s bodom M.A.802. Vydd sa formuldr 1 EASA,
s vynimkou tych komponentov, ktorych ddrzba sa vykonala v sdlade s bodom M.A.502 pism. b), bodom
M.A502 pism. d) alebo bodom M.A.502 pism. €) a komponentov vyrobenych v silade s bodom M.A.603
pism. c).“

e) V bode M.A.614 sa pismeno b) nahrddza takto:
,b) Organizdcia s povolenim na ddrzbu musi poskytnit kopiu kazdého osvedcenia o uvolneni do prevadzky

vlastnikovi lietadla spolu s képiou akychkolvek Specifickych Gdajov o oprave/zmene, pouzitych na vykonané
opravy/zmeny.”
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f) V bode M.A.710 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Na splnenie poziadavky na overenie letovej sposobilosti lietadla podla bodu M.A.901 musi organizicia s povo-
lenim na riadenie zachovania letovej sposobilosti vykonat plne zdokumentované overenie zdznamov lietadla,
aby sa presvedcila, ze:

1.

2.

10.

11.

letové hodiny pre rdm lietadla, motor a vrtulu a prisluiné letové cykly boli riadne zaznamenané a

letovd prirucka je platnd pre konfigurdciu lietadla a odrdza posledny stav overenia a

. boli vykonané vsetky tkony udrzby pripadajiice na lietadlo podla schvdleného programu udriby a
. boli odstranené vsetky zdvady alebo pripadne boli stanovenym spdsobom ozndmené a
. boli uplatnené a riadne zaregistrované vietky prikazy na zachovanie letovej sposobilosti a

. vietky zmeny a opravy, ktoré sa vykonali na lietadle, boli zaregistrované a st v stlade s prilohou (¢ast 21)

k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003 a

. vietky komponenty s obmedzenou Zivotnostou instalované v lietadle boli riadne oznacené, zaregistrované

a nebol prekroceny ich schvéleny limit Zivotnosti a

. v8etky tikony tdrzby boli uvolnené v stilade s prilohou I (¢ast M) a

. aktudlna sprdva o hmotnosti a vyvdzeni odrdza konfigurdciu lietadla a je platnd a

lietadlo zodpovedd poslednému overeniu svojej typovej konstrukcie schvdlenej agenttirou a

v pripade potreby lietadlo vlastni hlukové osvedcenie zodpovedajiice aktudlnej konfigurdcii lietadla v sdlade
s podcastou 1 prilohy (¢ast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003.¢

g) V bode M.A.802 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Uznané osvedcenie o uvolneni oznacené ako formuldr 1 EASA predstavuje osvedcenie o uvolneni kompo-
nentu do prevadzky, okrem pripadov, ked sa takdto ddrzba komponentov lietadla vykonala v silade s bodom
M.A.502 pism. b) alebo bodom M.A.502 pism. d) alebo bodom M.A.502 pism. e), pricom v takom pripade
udrzba podlieha postupom uvolnenia lietadla do prevddzky v stlade s bodom M.A.801.

h) V bode M.A.902 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) Lietadlo nesmie lietat, ak je osvedcenie o letovej sposobilosti neplatné alebo ak:

1.

5.

zachovani letovd sposobilost lietadla alebo akéhokolvek komponentu namontovaného v lietadle nesplia
poziadavky tejto Casti alebo

. lietadlo uz nezodpoveda typovej konstrukcii schvalenej agentdrou, alebo

. lietadlo bolo prevddzkované mimo obmedzeni schvélenej letovej prirucky alebo osvedcenia o letovej sposo-

bilosti, bez prijatia zodpovedajiiceho opatrenia, alebo

. lietadlo bolo dcastnikom nehody alebo incidentu, ktoré mali vplyv na letovi sposobilost lietadla, bez

ndsledného opatrenia na obnovenie letovej sposobilosti, alebo

zmena alebo oprava nie st v stilade s prilohou (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003.¢

i) V pism. b) (Ulohy) doplnku VIII prilohy I (¢ast M) sa bod 8 nahrddza takto:

,(8) nachddza v zozname doplnku VII alebo ide o dlohu tdrzby komponentu v stilade s bodom M.A.502 pism. a),
b), ¢) alebo pism. d).“

2. Priloha II (Cast 145) k nariadeniu (ES) ¢. 2402/2003 sa meni a dopfﬁa takto:

a) Bod 145.A.42 sa meni a dopliia takto:

i) Pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) Vsetky komponenty sa klasifikuji a zaclenia do tychto kategorif:

1. komponenty, ktoré sti v primeranom stave, uvolnené na EASA formuldri 1 alebo rovnocennom doku-
mente a oznacené v stilade s podcastou Q prilohy (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003;
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2. komponenty neschopné prevddzky, ktoré sa musia udrziavat v stlade s tymto oddielom;
3. nepouzitelné komponenty klasifikované v stilade s bodom 145.A.42 pism. d);

4. normalizované Casti pouZivané na lictadle, motore, vrtuli nebo inych lietadlovych komponentoch, ked' je
to stanovené v ilustrovanom katalogu dielov vyrobcu afalebo tdajoch o tdrzbe;

5. surovy materidl ako aj spotrebny materidl pouZity v priebehu tdrzby, ked je organizdcia presvedcend, Ze
tento materidl splia pozadované technické podmienky a jeho povod sa déd vysledovat. VSetok materidl
musi byt sprevadzany dokumentdciou vztahujicou sa jednoznacne ku konkrétnemu materidlu a obsahu-
jicou vyhldsenie o zhode s technickymi podmienkami, ako aj vyrobny a dodévatelsky zdroj.

6. komponenty uvedené v bode 21.A.307 pism. ¢) prilohy (¢ast 21) k nariadeniu (ES) ¢ 1702/2003.

ii) Doplia sa nové pismeno e):

»€)

Komponenty uvedené v bode 21.A.307 pism. ¢) prilohy (Cast 21) k nariadeniu (ES) ¢. 1702/2003 sa
namontujd iba vtedy, ak ich vlastnik lietadla povazuje za vhodné na instaldciu vo svojom vlastnom lietadle.

b) Bod 145.A.50 pism. d) sa nahrddza takto:

,d) Osvedcenie o uvolneni do previdzky sa vydd po dokonceni akejkolvek tdrzby komponentu, ked sa tento
komponent odinstaluje z lietadla. Uradné osvedcenie o uvolneni formuldra EASA 1 uvedené v doplnku II
prilohy I (Cast M) predstavuje osvedcenie o uvolneni komponentu do prevadzky s Vymmkou pripadu, ak sa
v bode M.A.502 plsm b) alebo v bode M.A.502 pism. e) stanovuje inak. Ked organizicia vykondva ddrzbu
komponentu pre svoju vlastni potrebu, nemusi byt pouzitie formuldra EASA 1 nutné v zdvislosti od vnator-
nych postupov pre uvol’nenie vymedzenych v prirucke organizdcie.”

¢) V bode 145.A.55 sa pism. b) nahrddza takto:

,b) Organizdcia prevadzkovatelovi lietadla poskytne képiu kazdého osvedéenia o uvolneni do prevadzky spolu
s képiou akychkolvek 3$pecifickych tidajov o oprave/zmene pouzitych pri vykondvanych opravich/zmendch.

d) V bode 145.A.65 sa pism. b) nahradza takto:

,b) Organizdcia musi, bertc do tivahy [udské faktory a vykonnost, zaviest postupy schvélené prislusnym orgdnom,
ktorymi zabezpedi sprdvne vykondvanie Gdrzby a stlad s poziadavkami tejto Casti, ktoré obsahuju jasni
objedndvku pric alebo zmluvu, aby lietadlo a komponenty mohli byt uvolnené do prevddzky v sdlade
s bodom 145.A.50.

1.

2.

Postupy tdrzby podla tohto pismena sa vztahuji na body 145.A.25 az 145.A.95.

Postupy tidrzby stanovené organizaciou alebo postupy, ktoré méd organizdcia podla tohto pismena stanovi,
musia obsahovat vetky aspekty vykondvania Gdrzby vrdtane poskytovania a riadenia 3pecializovanych
sluzieb a stanovenia Standardov, podla ktorych chce organizicia pracovat.

. Vzhladom na tratovd Gdrzbu a Gdrzbu lietadiel na technickej zdkladni musi organizdcia stanovit postupy na

minimalizdciu rizika viacndsobnych chyb a na zachytenie chyb kritickych systémov, a musi zabezpecit, aby
sa od Ziadnej osoby nepozadovalo vykondvanie a kontrola dloh udrzby, ktoré zahfnaji niektory prvok
demontdze/opdtovnej montdze nickolkych komponentov rovnakého typu zabudovanych do viac nez
jedného systému toho istého lietadla pocas urcitej kontroly udrzby. Ak je vsak k dispozicii len jedna
osoba na vykondvanie tychto dloh, potom pracovna karta alebo pracovny list organizdcie musi obsahovat
dodato¢nii etapu opidtovnej kontroly tejto préce touto osobou po dokonceni vsetkych rovnakych dloh.

. Ustanovia sa postupy udrzby s cielom zabezpecit postdenie poskodenia a vykonanie zmien a oprdv

s pouzitim ddajov stanovenych v bode M.A.304.
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